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IL '

COLLABORATORE

DELLE DA

GIORNALE SPECIALE DI LAVORI DA DONNE,

et e

2 TROTLTORD

et s

La poesia ¢he & Vespressione delle passioni ¢ de’sentimenti degli uo-
mini, e svolger suel¢ lo spirilo de’tempi, se non & falsala dai pregio-
dizi, nuovo volo spiccava nel medio evo, mercé una schiera di pelle
grini ingegni, che polendo trovare alti eoncelll, ¢ armoniosi versi, an-
che all'improvviso, si dicevano Trovatori. Essi pieni la mente e il cuore
di quanto offrivano d'appassionato, di leggiadro e di forle i secoli che
rifiorivano in eiviltd, rapiti dal dolée immaginare alzavano canti di glo-
ria e d'amore; pingevano ¥ castelli, i tornei, le ¢orti, le dame, i cava-
lieri, & formando di queslé nsanze un’ideale che va $empre associalo
all'imitazione del bello, ereavano una Nuova opsia, che teneva il ca-
raltere civile dell’ ela, correva sulle labbra del Popolo, su quelle delle
Dame e Signori, ed era serbata a formare il nodo avventuroso fra la
barbarie che fuggla e la eivilli naseenie; fra gli esiremi lagni della mo-
ribonda Musa lalina, e i canli della grazia dell'immortale Pelrarea, Al
che aggiugoer si vuole che non erano i Trovalorl poctl che nella soli-
tuding e nello studio eleggessero il bello che suggerisce la ragione ,
no; invece allingevano dalle occasionl € dagli uomini coi quali vive-
vano idee e concelli; erano rapili da insolilo sentimento, e mossi da
lusinghevoli passioni, erano i poeli della ragione, ed il loro improvviso
canto era desto dall' entusiasmo. 3

I cosiumi che si ereano, le lingue che si formano, lengono nella loro
verginale originalili una conlinua poesia che di leggieri spunla, ¢ s'ab-
bella tra i pensjeri di quelli che li prendono 4 deserivere; quindi come
ebbero gli Orfici la Grecia, i Bardi la Germania, che offrirono colla
poesia civile e storica I'indole che si svolgeano , ehbe il medio evo |
Trovalori che erano storici narrando le svenlure de’propri eroi, i co-
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slumi de'Clefi, la ferocia de'Musulmani, ¢ con cid erano i cuslodi del
pubblico costume, ed usando e lode e salira, movendo dispule, intes-
sendo racconli, svelando segreli, erano tullavolla desiderati da’riechi,
dalle donne, dal popolo, i primi per desio di ossequio, le allre per va-
ghezza di lode, tulli per amore alla voluttd che versa nell anima la poe-
siaj erano infine gli vomini che si volevano a parle del pubblico e del
privato tripudio; aggiungasi che a tanto esempio gli slessi grandi si com-
piacevano di verseggiare, ¢ canlare a sollievo delle di loro gravissime
cure, Valga per tulli Federico, il quale tolse la lingua ilaliana da’trivii,
¢ la introdusse nella Corle, e collivd nell'eld sua giovanile i poelici

sludi.
IL TEMPO E L’AMORE

{ DAL FRANCESE)

Un Vecchierel, ehe il vivere
In viaggiar passh,
Dolente s* arresli
IVun fiume al lido,

Non I' ode Amore, al margine
Aceosta il suo battel,
V'aceoglie il Vecchierel,

E solea l'onda.

Gridando : le mie lagrime,
La mia cadente efd
Vi muovino a pietd!
Passale il Tempo.

E mentre i remi n'agita,
Lieto cantando va:
Donzelle, Amor ne fa
Paszsare il lempo.

Entro una barca ingenue
Ninfe guidava Amor;
Odon quel pianto 3 acede
Yorriauo il Vecchio.

Ma tosto (come & solito!)
Stanco si arresta Amor,
Abbraccia i remi allor
Il Tempo e dice:

Una di lor, pit savia,
Quel detlo ripetd :
Nawfragio ognor si fa’
Pagsando il Tempo. . .

Tu\mdi, in eanto — ascoltami,
E un'altea veriti :
Donzelle, il tempo fa
Passar | Amore.

LATTE VERGINALE PER DISSIPARE LE MACCHIE DELLA PELLE

_ Pesta del semprevivo in un mortaio di marmo, spremine il suceo e chia-
rificalo. Quando te ne vorral servire , versalo in un biechiere e get-
tavi sopra alecune goece di spirito di vino rettificato; se ne formera al-

lt‘ismnﬁe una specie di lalle rappreso , di eui farai uso per istropicciare
a pelle.

Mezzo per rendere le mani morbide ¢ hianche

_5i prendano parti uguali di spermaceti e olio di mandorle dolei : si liquefac-
ciano insieme all’azione del fuoeo, indi vi si aggiunga un poco di elio di lavan-

da, e si freghi bene questo molle ungnento Tra le mani alla sera prima del riposo:
sl mellano quindi i guanti, e si ripulisea alla mattina la pelle con erusca di man-
dorle e con spirito i sapone,
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MODE

1 saloni si aprono alle feste del carnovale ed i piaceri della danza invitano voi
mie belle giovanetie a prenderyi parte, eon tulle le J?rspinctmc de'signori Papd che
si slancano vuolare il porta-moncle, e delle vecchie Mommd alle quali non si spetla
che qualche parola di complimento a fior di labbra per riflesso di voi svolazzamii
[arfalle, che colle personali grazie, e col gusto della toletla, conquisiale de’cuori
non lasciandovi che illusorie speranze.

Il carnovale, dunque diceva, si annunzia brillante, e quindi ci fa sperare delle
randi feste per le quali vi bisognano delle fresche ed eleganti tolette; ed io non
o trascuralo indicarvene due, come dallo annesso figurino avrele osservato,

Pur tuttavelta voi avete "obbligo di suggerire alle indulgenti madri che compi-
scono il saerificio di accompagnarvi, delle loletle proprie per la di loro condizione
sociale, ed io non saprei di meglio che far cadere la scella sullo amoerro antico
rosa , eolor paglia e malva con guarnizioni di merleti al punto d' Inghilterra.

La gonna sara piti ampin che giammai ¢ cadrd lunghissima al di dietro quasi
a formar coda. La vita in punta al davanti si arrotondird al di dietro,

1l cappollino per la sortila dal ballo forma oggi parte integrale di una distinla
ed elegante toletta. Se ne fanno di eascemirro bianeo orlalo di velluto cerise con-
tornato di trine di oro, con bavaretlo ¢ cappuecio. Allri in caseemirro searlalto at-
traversalo da Tasee verlicali di velluto nero contornate e rieamate in loecio di oro
con cappuccio alle di cui tre g:unln cadono dei grandi fiocehi di oro.

Le robe leggieri come il tullo, il velo, Ia granatina e 1a mussolina ricamata sono
i generi ehe convengono o voi, e la doppia gonna & indispensabile per fquesli g-
biti vaporosi, quando non vogliansi fare a balzane od a gonfietti che partono dalla
einturn ed arrivano sino allo estremo dell’abilo. La vila scollata e le maniche eorle
avranno la medesima guarnizione Ji fiori, di merletti o di nastri che sari adottata
pel basso.

Le corone di fiori e di foglie, le trecee di vellolo seminate di stelle di oro,
i fili di corallo innestati tra"eapelli, formeranno le diverse acconeizture pel eapo,
per le quali riescirebbe inutile il deseriverne la disposizione dovendo ognuna mel-
tere il meglio che stia d’aceordo al colore della carnagione e de’capelli, ed in
armonia col rimanente della toletia,

DESCRIZIONE DEL FIGURINO

Torerrs pa Bazto—La figura a dritta con abito di velo bianco in tre ripieghi
a gonfletto, ricadendo soprx ognuno di essi un'alta balzana di punto d'Inghilterra.
Vita scollata, terminante con acuminata punta al davanii & arrolondita allo indietro
e maniche corle. De’piccoli rami di fiorellini bianchi e foglie verdi completano la
guarnizione di questo semplice ed elegantissimo- abbigliomento. I medesimi fiori
piazzali a nasconda pelline si ricongiungono a forma di piccola ghirlanda sulla te-
sta. Acconcio di perle, ¢ guanti a tre botloni bianchi.

ToserTs 4 sivisTei—Roba di tullo illusione con la medesima guarnizione di mer-
letto bianeo. Vila monlala e manica lumga a gran Dbullanie. Una feltuccia rosa
cinge la vita lasciando cadere due lunghi eapl.

Un tale abbiglismento volendo servire per abilo nuziale si piazzerd il velo che
eade della testa nel modo come indica la figura, in altra oceasione poi polrd rim-
piazzarsi 1" acconciatura del capo con flori del eolore assortilo alla fetiuccia che ne
formerd la eintura.
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SPIEGAZIONE DELLE TAVOLE.

Tavora I. — Rucamr Biascar.

N. 1. Solto-lampada da ricamarsi in lae-
cio d"oro sul castoro.

N. 2. Camicetta per fanciulla al plumelis,

n. 3. A. 8. Cifre al punto inglese.

N, & Corona plumelis.

N. 5. Piecolo bordo al plumelis, oe-
chielli e punlo di festone.

N. 6. Bordo per sollogonna: inglese o
maolinelli,

N. 7. A. A. Cifre intreceiale al plumelis,

N. 8. A. G, Coma sopra.

N. 9. A, 8 Come sepra,

N. 10. Piccolo bordo, plumelis, piselli
e punte di festone,

N. 11, Borsa per tabacco in lacein di
ora sul velluto. Il rimanente , come
indica il disegno, sard ricamato a sei-
niglia.

N, 12, Aliro bordo : molinelli. :
N. 13. Tramegzo: occhielli e plumelis,
N. 1% Angolo di fazzolelto al plumelis,
punto alle minuta ¢ punto di festone,
N, 15. E. R Cilre al punto di calene,
N. 16. Bording al plumetis ¢ punto di
festone. f J
N, 17. Covertura di libro in laccio di
oro sul velluto,
N. 18, Bordo per sotlogonna al plume-
lis, piselli, molinellt e punto di fe-

stone.
N. 19. T. B. Cifre intrecciate al plumelis.
N. 20, Piceolo bordo allo nglese e
punto di festone.
N. 21, Elenao: plumelis.

Tavora I, — Tappezzeriy COLORATA

_IJisugm? algerino per pantofalo. T punti bianehi che si rinvengono nell’indicato
ﬂ;sugnu saranne riempiti o da piccole perline bianche, o da’ cost detli sinacolelti
UE0.

Tavora 11, — Crocugr

Alfubeto al Crochet, Un tal lav

l 1 aro, volendolo, polrd ricamarsi in lappegzeria eon
lana o sela a gradazione di colore, 3 el i

LOGO

GRIFO

- ———

SONETTO

Nacqui nel pingue E
Nel Lazio, pin che
Son vecchia, e fors

gillo, in Grecia andai;
altrove, ebbi aliments ;
& 00N morrd giammai ;

Adombro-spesso il vero, e sempre mento.
Tagliami il capo, e Dedalo vedrai, #

Fuggir da me dal laberinto a stento ;

Se testa e gambe insiem tor mi yorrai,

Mi muovo ancora, e volonth mi sentp :
Levami il ventre: ed eceo due sorells

Nate da Gnido, in won gradito e caro

Scuotere 1 sensi armoniosi e belle,
Troncami il Etudu; sul florito Imeto,

Opra A in

ustte insello, ombre rischiro.

E nutro il Pittagorico disereto,

o+ »  Bpiegazione del Logogrifo precedenle — 0 - do - re.

Stabilimento Tipografico di Francesco Saverio Tornese vico s. Gregorio Armeno n. 2
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